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Chers amis du Rallye International du Valais,

Une année passe vite et nous voici déjà réunis pour 
une nouvelle édition du Rallye International du Valais !

Si le spectacle se concentre sur quelques jours, sa 
préparation occupe toute une année. Notre comité 
principal, composé de huit membres bénévoles, tra-
vaille durant de nombreux mois, épaulé à l’approche 
de l’épreuve par une cinquantaine de responsables et 
adjoints ainsi que plus de 350 autres personnes afin 
de garantir le bon fonctionnement de la course. Cette 
énergie collective nous permet d’organiser l’une des 
plus importantes manifestations du calendrier auto-
mobile helvétique, avec une ambition intacte : faire 
évoluer le RIV et innover année après année.

186 kilomètres et un spectacle accessible à tous

Cette édition sera la plus longue depuis la reprise 
de l’organisation par notre comité en 2022. Avec 186 
kilomètres chronométrés, le RIV sera également le 
plus long rallye du Championnat Suisse, réduit cette 
année à quatre manches après l’annulation d’une 
épreuve en France.

Le défi sera de taille, avec notamment une spéciale 
de plus de 30 kilomètres entre Charrat et Vens, à par-
courir deux fois. Les Cols seront à coup sûr l’un des 
juges de paix du rallye, tout comme les 20 kilomètres 
entre Chalais et Nax le vendredi, remis au goût du 
jour après une fermeture prolongée.

À ces défis sportifs s’ajoute notre volonté de rappro-
cher le public de la manifestation. Le samedi midi, 
Le Châble accueillera un parcours inédit, pensé pour 
offrir un spectacle accessible à tous. Depuis Martigny 
Expo et le parc d’assistance, le public pourra rejoindre 
directement la spéciale en train : une première dans 
l’histoire du RIV ! L’accès à l’épreuve sera gratuit et 
un parc de regroupement situé juste avant le départ 
permettra d’approcher voitures et équipages au plus 
près.

Une reconnaissance qui dépasse nos frontières

Chaque année, plusieurs dizaines d’équipages 
étrangers rejoignent le Valais dans le cadre du FIA 
European Rally Trophy ou de la Mitropa Rally Cup. 
Leur présence, comme celle des équipes et spec-
tateurs, contribue aux retombées touristiques et 
économiques d’un événement dont le rayonnement 
dépasse largement nos frontières.

Cette dimension internationale prendra une impor-
tance particulière en 2026. Pour la première fois sur 
une épreuve ne faisant partie ni du WRC ni de l’ERC, 
le RIV disposera du système de caméras utilisant l’in-
telligence artificielle développé pour renforcer la sur-
veillance des spéciales. Le département sécurité de 
la FIA sera également présent pour suivre la course 
et pour nous conseiller seconde par seconde. Une 
marque de confiance importante pour notre organi-
sation et une nouvelle étape dans le renforcement de 
la sécurité, qui reste notre priorité absolue.

Le RIV accueillera également le programme FIA 
Immersion. Durant deux jours, une quinzaine de 
futurs directeurs de course et organisateurs venus 
du monde entier découvriront les coulisses de notre 
manifestation.

Dans cette même volonté de répondre aux standards 
internationaux, les voitures modernes et historiques 
de vitesse partageront désormais un même ordre 
de départ. Ce changement n’aura aucune incidence 
sur les classements ni sur la visibilité des véhicules 
historiques, qui conserveront une compétition à part 
entière.

Ensemble vers 2030

Faire évoluer une manifestation de cette ampleur 
nécessite de pouvoir compter sur des partenaires 
fidèles et sur la confiance des collectivités qui nous 
accueillent. Nous sommes ainsi particulièrement heu-
reux que la Ville de Martigny ait confirmé son soutien 
au Rallye International du Valais pour les cinq pro-
chaines éditions, soit jusqu’en 2030. Cet engagement 
fort nous permet de poursuivre le développement de 
notre manifestation sur des bases solides.

Notre reconnaissance va également aux autorités 
cantonales et communales, aux polices, voiries et 
services techniques, ainsi qu’à nos nombreux par-
tenaires, sponsors et amis du rallye.

Enfin, un immense merci aux dizaines de respon-
sables et aux centaines de bénévoles présents sur le 
terrain. Derrière chaque voiture qui prend le départ se 
cache une formidable aventure humaine, faite d’enga-
gement, de passion et de milliers d’heures de travail.

Merci de la vivre avec nous. Vive le rallye et vive le 
RIV !

Le comité du Rallye International du Valais

2026

MOT DU 
COMITÉ D’ORGANISATION



Join the 
competition in 
2026!

15 RALLIES ACROSS 10 COUNTRIES IN EUROPE
FROM APRIL TO NOVEMBER

Tarmac and gravel
rallies

Open to all FIA cars  
from Rally5 to Rally2 

Unlimited participation,
six best results count

No registration fee  
required

Points-scoring system 
gives all drivers a chance

Driver, Co-Driver, Junior 
and Master titles for grab

Visit fia.com for more information!





Nos producteurs ont le plaisir de vous proposer leurs 
spécialités certifiées marque Valais qui sentent bon les 
retrouvailles  : vin, pain de seigle, charcuterie, douceurs 
artisanales et saveurs du terroir à partager.

valais.ch/shop/merchandising/ 
coffrets-marque-valais-apero-ou-bien-etre



Stéphane Ganzer  
Conseiller d’Etat 
Chef du Département de  
la sécurité, des institutions  
et du sport

STÉPHANE GANZER  

MOT DU 
CONSEILLER D’ÉTAT

Quand la passion devient une aventure collective

Du 29 au 31 octobre, le Valais vibrera pour la 66e fois au rythme 
du Rallye International du Valais. Au fil des décennies, le RIV 
s’est imposé comme un rendez-vous incontournable du sport 
automobile en Suisse et au-delà de nos frontières, notamment 
à travers sa présence dans l’European Rally Trophy de la FIA.

Mais la force d’un tel événement ne se mesure pas uniquement 
au nombre de kilomètres parcourus ou aux secondes gagnées 
sur les plus sinueuses routes du Valais. Elle se mesure avant 
tout à la passion et à l’engagement de toutes celles et ceux qui 
le font vivre.

Depuis sa reprise en 2022, le comité d’organisation a accompli 
un travail remarquable. D’une édition organisée dans l’urgence 
est née, en quelques années seulement, une manifestation aussi 
solide que dynamique. Derrière chaque départ, chaque épreuve 
et chaque moment partagé avec le public, ce sont des dizaines 
de personnes qui s’investissent avec énergie et conviction. Les 
bénévoles, les communes, les partenaires, les associations et 
toutes celles et ceux qui œuvrent dans l’ombre sont les véri-
tables artisans de cette réussite collective.

Le RIV contribue également au rayonnement de notre canton. 
En mettant en scène nos paysages, nos villages et nos régions, 
il offre une vitrine originale du Valais auprès d’un public suisse 
et international. À l’automne, il constitue un précieux levier d’at-
tractivité pour de nombreuses destinations qui ont choisi de 
s’associer à l’événement.

Cette dynamique se construit aussi en regardant vers l’avenir. La 
présence de jeunes Valaisannes et Valaisans qui prendront part 
à leur premier rallye en Suisse témoigne d’une relève qui se met 
en place. Former, transmettre et faire découvrir la manifestation 
à tous les niveaux – des participants aux bénévoles, en passant 
par le public – fait pleinement partie des missions du RIV.

Je tiens à saluer chaleureusement le comité d’organisation, les 
bénévoles, les partenaires et toutes celles et ceux qui consacrent 
leur temps et leur énergie à cette magnifique aventure collective. 

Je leur souhaite plein succès pour cette 66e édition et à toutes 
et tous, un excellent Rallye International du Valais !

Avec mes salutations sportives,

Stéphane Ganzer 
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Chères amies, chers amis du Rallye international du Valais,

Martigny et le Rallye International du Valais partagent une longue 
histoire. Au fil des éditions, notre ville est devenue bien davan-
tage qu’un lieu d’accueil de cette grande compétition: elle en 
est un point d’ancrage, un lieu de rencontre et de rassemble-
ment pour les équipages, les bénévoles, les partenaires et les 
passionnés venus de Suisse et d’ailleurs.

C’est ce lien que la Ville de Martigny a souhaité renforcer en 
s’engageant aux côtés du Rallye International du Valais jusqu’en 
2030. Ce partenariat traduit notre volonté commune d’inscrire 
durablement cette manifestation emblématique dans notre 
région et de lui offrir les meilleures conditions pour continuer à 
grandir et à rayonner.

Cette 66e édition en sera une nouvelle illustration. Martignyexpo 
accueillera durant trois jours le Rallye Village, véritable cœur 
battant de la manifestation, où se côtoieront les meilleurs équi-
pages du Championnat suisse et plusieurs pilotes européens de 
premier plan. Les animations musicales des vendredi et samedi 
soir contribueront également à faire du rallye un moment de 
convivialité et de fête ouvert à toutes et à tous.

Martigny sera aussi au plus près de l’action sportive. Le shake-
down du Guercet permettra aux équipages d’effectuer leurs 
derniers réglages, tandis que Charrat donnera le départ de 
l’épreuve des Cols, la plus longue spéciale de cette édition, 
avec 30 kilomètres chronométrés jusqu’à Sembrancher. Autant 
de rendez-vous qui témoignent de l’ancrage du rallye dans notre 
territoire.

À travers le Rallye international du Valais, c’est ainsi toute une 
région qui se rassemble et Martigny qui affirme avec fierté son 
rôle de ville d’accueil, de rencontres et d’événements.

Je remercie chaleureusement le comité, les organisateurs, les 
bénévoles, les partenaires ainsi que toutes celles et ceux qui 
font vivre cette aventure. Je souhaite aux équipages, au public 
et à toute la grande famille du Rallye une magnifique 66e édi-
tion du RIV !

Bienvenue à Martigny !

Anne-Laure Couchepin Vouilloz

ANNE-LAURE COUCHEPIN VOUILLOZ

MOT DE LA 
PRÉSIDENTE DE MARTIGNY

Anne-Laure  
Couchepin Vouilloz 
Présidente de la ville  
de Martigny
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Responsable sécurité 	 Yves Zappellaz
Directeur de course 	 Patrick Borruat
Responsable staff & hébergements	 Morgane Apothéloz
Responsable partenariats & durabilité	 Manu Portela
Responsable des finances	 Yannick Micheloud
Président 	 Jean-Albert Ferrez 
Vice-Président 	 Lionel Muller 
Secrétaire générale 	 Roxane Schwenter

L’Association du Rallye International du Valais est l’entité juridique créée en 2022 – composée 
de 8 membres bénévoles – et qui a pour but d’organiser chaque année l’épreuve finale du 
Championnat Suisse des Rallyes.  

Comité de l’Association du Rallye International du Valais

2025

COMITÉ DU RIV
2026
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Président 
Lionel Muller 

Directeur de course 
Patrick Borruat 

Directeurs de course adjoints
Julien Grosjean, Romain Ducret

Secrétaire direction de course
Roxane Schwenter 

Gestion des secours
Romain Ducret

Département sécurité FIA
Nicolas Klinger, Yann Dion

Adjoints à la direction de course
Christophe Balmer, Sarah Baudat, 
Pascal Bron, Fiora Carlino, Cédric 
Dubosson, Daniel Follonier, Francis 
Gassmann, Jérôme Geiser, Nadia 
Grin, Sylvie Grosjean, Daniel 
Lenglet, Céline Levasseur, Jean-
François Lovis, Sarah Mancini, 
Thomas Mancini, Alan Oeuvray, 
Julien Roseren, Romain Tatti, 
Roland Tavernier, Laurent Truitard, 
Christophe Witschi

Chauffeurs Medical Car
Christophe Bélet, Lionel Duc, Steve 
Jotterand, Fred Lecrocq

Paramédics
Sandra Beney, Cindy Roseren, 
Christelle Curty, Jean-Michel Millot, 
Christophe Apothéloz

Médecin chef de la manifestation
Dr. Manuel Pernet

Commissaires sportifs FIA
Arnas Paliukenas (LTU), Richa 
Mergulhao (IRL), Filippo Lura (CHE) 

Délégué Sportif FIA
Paul Nagle 

Coordinateur avec les officiels 
FIA
Andy Millns (GBR)

Délégué ASS
Patrick Falk

Secrétaires des collèges 
Lucie Thiévent, Morgan Chételat

Jury ASS
Christiane Bonny, Jean-Pascal Rey, 
Daniel Petignat

Commissaires techniques
Olivier Papaux, Reinhold Turati, 
Dario D’Onofrio, Claudio Enz

Commissaires relations avec les 
concurrents 
Stéphanie Rayot, Corinne Cazé

Commissaire générale & adjointe
Sandra Carrupt, Mélanie Métrailler

Responsable sécurité 
Yves Zappellaz 

Adjoints à la sécurité
Yannick Pont, Angélique Pont, Loïc 
Conus

Service du Feu
Cindy Zappellaz, Maxime Perren

Service Médical 
Julien Sierro

Juges de faits 	
FEDESCO, Pierre-Eric Houmard

Motards sécurité 
Biker Security Belgium, Alain 
Lefebvre

Responsable de site Martigny 
Expo
Samuel Perraudin 

Infrastructures, logistique
Mathis Perraudin

Parc d’assistance & 
regroupement 
Kilian Hauenstein

Chefs d’épreuves et adjoints

•	Toyota GR Event
Sylvie Kohli, Kenza Rizvani, Ludovic 
Ancora

•	Shakedown
Louis Claivaz, Brice Buchwalder, 
Line Seoane, Marie-Laure Beachler, 
Olivier Mercanton

•	ES 1-4 Anzère 
Alexandre Tripet, Lorenzo Fodde, 
Frédéric Rebord, Dominique Lany, 
Debons Jean-Marc, Frédéric Dos 
Reis

•	ES 2-5 Nax Région 
Thomas Mancini, Evelyne Truitard, 
Yoan Balimann, Chloé Schaad, 
Steeven Lerch

•	ES 3-6 Hérémence 
Damien Truitard, David Truitard, 
Michael Zurcher, Mathieu Troillet

•	ES 7-11 Les Cols 
Alexandre Vaudan, Paul Grenier, 
Bruno, Maia, Thibaut Jean-Mairet, 
Michel-Roland Joye, Thierry 
Jemmely, Camille Rouiller

•	ES 8-12 Catogne 
Marc Jaquet, Jean-François Joray, 
Yohann Perrin, Kenza Rizvani

•	ES 9-13 Val de Bagnes 
Morgane Da Silva Ferreira, 
Alexandre Tripet, Fanny Martin, 
Pascal Masnari, Ludovic Ancora

•	ES 10 Le Châble
Louis Claivaz, Brice Buchwalder, 
Line Seoane, Marie-Laure Beachler, 
Olivier Mercanton

Chronométrage, matériel 
Bernadette Mingard, Marc-Henry 
Mingard

Balises GPS
VDS, Jérôme et Jean-Pierre Ballet

Calculation 
SP Timing, Julien Voeffray

Transmissions
Nicolas Pollen, Aurélia Codoni, 
Sigmacom

Matériel
David Mabillard, MAB Transports

Responsable durabilité 
Manu Portela

VIP
Pierre Fardel, Christine Favre

Bar 
Mélody Vaglio, Corentin Pittier

Restauration 
Migros Catering Services

Presse 
Didier Morard

Communication 
Gaëtan Lathion, Servane Toquet 

Staff & hébergements
Morgane Apothéloz, Eugénie Balzan

Boutique
Drivin’Ladies

Speakers
Alex Noël, John Durand

Photographes 
Baptiste Aebi, Nuno Ferreira

Graphisme
Grand et Partenaires

Cartes
Office fédéral de la topographie, 
Google Maps

Comité d’organisation du Rallye International du Valais





9.9 l/100km, 225 g CO2/km, cat. G.

Claude Urfer SA
Sierre | Sion | Martigny
urfergroup.ch

BMW M2



IMPRIMERIE GESSLER SA • CHEMIN ST-HUBERT 45 • 1950 SION gesslersa.chinfo@gesslersa.ch027 327 72 33

PLUS DE 160 ANS D’IMPRIMERIE



Les limites existent. 
Pour savoir où commencer. 
LA 911 TURBO S. 
AU CENTRE PORSCHE SIERRE.
La 911 Turbo S est le modèle de série le plus puissant que la lignée 911 ait jamais connu. 
711 ch, motorisation T-Hybrid, tour du Nürburgring en 7 min 03 s. Elle ne s’en vante pas. 
Elle l’exprime avec une élégance naturelle, sur chaque route.

Centre Porsche Sierre
Garage Olympic SA
Rte de la Bonne-Eau 2
CH-3960 Sierre
Tel. +41 27 451 12 12
www.porsche-sierre.ch

Druckprofil: ISO Coated v2
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HORAIRE DU RALLYE

de 07h30 à 15h30	 Vérifications administratives	 Martigny Expo
de 08h00 à 16h00	 Vérifications techniques	 Martigny Expo

de 08h00 à 17h00	 Toyota GR Event	 Bruson
de 09h00 à 12h00 	 Shakedown 	 Martigny

de 13h15 à 17h00	 Shakedown	 Martigny

Départ jour 1	 Martigny Expo		  07h40	

Contrôle de passage	 Centre Emil Frey, Sion		  08h25	

ES 1 (12.590km)	 ANZÈRE 1 - Fortunau - La Tzoumaz	 06h45	 09h00	 12h00

ES 2 (20.420km)	 NAX RÉGION 1 - Chalais - Nax	 07h45	 10h00	 13h00

Contrôle de passage	 St-Martin		  10h30	

ES 3 (11.730km)	 HÉRÉMENCE 1  - Euseigne - Mâche	 08h45	 11h00	 14h00

Regroupement	 Martigny Expo (1h00)		  12h15	

Assistance	 Martigny Expo (0h45)		  13h15	

ES 4 (12.590km)	 ANZÈRE 2 - Fortunau - La Tzoumaz	 13h00	 15h15	 18h00

ES 5 (20.420km)	 NAX RÉGION 2 - Chalais - Nax	 14h00	 16h15	 19h00

Contrôle de passage	 St-Martin		  16h45	

ES 6 (11.730km)	 HÉRÉMENCE 2  - Euseigne - Mâche	 15h00	 17h15	 20h00

Assistance	 Martigny Expo (0h45)		  18h30	

Parc fermé	 Martigny Expo		  19h15	

				  

Total kilomètres vendredi		  89.480 km

JEUDI 29 OCTOBRE 2026

VENDREDI 30 OCTOBRE 2026



Cheers  
with no  

alcohhol. 
Now you  

can. 
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Départ jour 2	 Martigny Expo		  08h35	

Assistance	 Martigny Expo (0h15)		  08h35	

ES 7 (30.900km)	 LES COLS 1 - Charrat - Vens	 07h00	 09h10	 12h00

ES 8 (9.800km)	 CATOGNE 1 - Les Gorges - Champex-Lac	 08h00	 10h10	 13h00

ES 9 (7.440km)	 VAL DE BAGNES 1 - Versegères - La Côt 	 09h00	 11h10	 14h00

Regroupement	 Le Châble (0h23)		  11h42	

ES 10 (1.000km)	 LE CHÂBLE	 08h00	 12h10	 16h00

Regroupement	 Martigny Expo (1h25)		  12h40	

Assistance	 Martigny Expo (0h45)		  14h05	

ES 11 (30.900km)	 LES COLS 2 - Charrat - Vens	 13h00	 15h10	 18h00

ES 12 (9.800km)	 CATOGNE 2 - Les Gorges - Champex-Lac	 14h00	 16h10	 19h00

ES 13 (7.440km)	 VAL DE BAGNES 2 - Versegères - La Côt 	 15h00	 17h10	 20h00

Assistance	 Martigny Expo (0h10)		  18h00	

Arrivée finale	 Martigny Expo		  18h10	

Remise des prix	 Martigny Expo, Rallye Village		  22h30	

Total kilomètres samedi			  97.280 km

Kilomètres ES 2026			   186.760 km

SAMEDI 31 OCTOBRE 2026

ORDRE DES COMPÉTITIONS
•	 Le rallye de régularité débutera 1h10 (70min) avant l’horaire indiqué sur ce programme.

•	 Les véhicules modernes et VHC seront intégrés au même rallye. Les horaires indiqués ci-dessus corres-

pondent aux premiers véhicules modernes.



Un petit geste peut changer une vie

matériel incendie et protection civile | Riddes | 027 306 69 69 | info@abrifeu.ch | www.abrifeu.ch

Une entreprise valaisanne
au service de votre sécurité



En tant que spectateur, nous vous avons créé des 
zones publiques autorisées et sécurisées. Elles sont 
indiquées sur les différentes cartes des épreuves spé-
ciales. Toutes les autres zones sont strictement inter-
dites au public.

•	 Conformez-vous toujours aux instructions 
des commissaires et respectez-les. Ils sont 
bénévoles et vivent pour la même passion que 
vous.

•	 Ne marchez pas sur la route

•	 Gardez toujours un œil sur vos enfants

•	 Ne bloquez pas des routes d’accès avec vos 
véhicules afin de ne pas entraver la circulation 

•	 Laissez libre de tout véhicule les zones dites 
Emergency qui sont utilisées par les secours 

•	 Vos animaux seront toujours mieux à la 
maison qu’au bord des spéciales.

•	 Les drones sont strictement interdits !

•	 Par respect, reprenez vos déchets avec vous et 
ne les laissez jamais dans la nature.

Avant le lancement de l’épreuve spéciale, la route est 
fermée durant 90 minutes. Durant ce laps de temps, 
de nombreuses voitures de sécurité sont engagées sur 
la piste. Elles ont pour but de contrôler que l’entier du 
dispositif est bien mis en place. Nous vous deman-
dons donc d’être extrêmement prudents en tant que 
spectateurs et de vous déplacer uniquement en cas 
de nécessité.

Quelques règles à retenir pour que le rallye se 
passe de la meilleure des manières :

•	 Restez debout : il est toujours plus facile de vous 
déplacer en cas de besoin

•	 Utilisez le terrain comme protection naturelle : 
un arbre, un talus, un rocher, etc. 

•	 Ne vous mettez jamais dans une zone de 
freinage ou d’échappatoire 

•	 Une voiture peut sortir n’importe où, même en 
pleine ligne droite : le danger est omniprésent. 
Soyez donc en permanence vigilants et prêts 
à vous déplacer.

L’avenir du rallye dépend 
du comportement des 
spectateurs. 

Certains parcours ne 
sont plus autorisés en 
raison de l’incivilité des 
spectateurs durant les 
précédentes éditions.

Merci donc de nous aider 
à faire perdurer cette 
belle manifestation !

INFO 
SÉCURITÉ

L’avenir du rallye dépend 
du comportement des 

spectateurs. 

Merci donc de nous aider 
à faire perdurer cette 

belle manifestation !



PLAN GÉNÉRAL 
DES INFRASTRUCTURES
MARTIGNY EXPO 

De nombreux parkings publics communaux sont disponibles 
en Ville de Martigny, à proximité du Rallye Village. 
     Tarifs et infos complémentaires

L’accès au Rallye Village est totalement gratuit, 
durant les trois jours du rallye (09h00-23h00).
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DAVID KALENSKY 

L’INTERVIEW

David Kalensky 
Secrétaire général de l’ACS 
Suisse

Gagnez  
de nombreux 
prix dont  
un week-end 
exclusif en 
Ferrari ! 

CONCOURS

Partenaire titre du Rallye International du Valais depuis 
2024, l’Automobile Club de Suisse (ACS) est devenu un 
acteur incontournable de la manifestation. Présent au 
Rallye Village, aux côtés des équipages et des spectateurs, 
l’ACS propose également à ses membres de vivre le rallye 
de manière privilégiée. 

À l’occasion de l’édition 2026, David Kalensky, nouveau secré-
taire général de l’ACS, revient sur les liens qui unissent les deux 
organisations et l’importance de ce partenariat.

David, nous connaissons tous le nom de l’Automobile Club 
de Suisse (ACS). Mais que propose-t-elle concrètement à 
ses membres ?
L’ACS est le plus grand Automobile Club de Suisse. Nous incar-
nons la passion pour l’automobile et nous engageons avec 
détermination et proactivité pour défendre les intérêts de nos 
membres – les automobilistes. A part les nombreux avantages 
de l’adhésion au club nous proposons des assurances de dépan-
nage, des couvertures voyage et des protections juridiques en 
matière de circulation. Ces adhésions s’appliquent à toutes les 
personnes vivant sous le même toit.

Vous avez repris le secrétariat général de l’ACS au prin-
temps 2026. Quel regard portez-vous aujourd’hui sur ce 
partenariat entre l’ACS et le Rallye International du Valais ?
Nous sommes fiers de ce partenariat. La collaboration entre 
l’ACS et le RIV s’est inscrite dans la durée pour une simple rai-
son : nous nous adressons au même public, des passionnés du 
sport automobile – ou de l’automobile tout court !

L’ACS ne se contente pas d’associer son nom : elle pro-
pose une présence au Rallye Village, des rencontres avec 
le public, des activités pour les membres, un programme 
VIP… Quelle importance accordez-vous à cette présence 
sur le terrain durant une manifestation comme le RIV ?
La vie d’un club ne peut pas se limiter à des prestations décrites 
sur un catalogue ou un écran. Des rencontres personnelles, des 
événements ou des voyages font partie de l’ADN de l’ACS.

Après trois ans de partenariat titre, comment voyez-vous 
l’avenir de ce partenariat et quelle place souhaitez-vous 
donner au sport automobile dans les prochaines années ?
Nous souhaitons continuer notre partenariat avec le RIV. Le ral-
lye et les activités liées au RIV correspondent bien aux intérêts 
de nos membres. Avec notre engagement pour la politique des 
transports, la sécurité routière et les voitures de collection, le 
sport automobile est un pilier important de notre club.





NEW TOYOTA GR YARIS
Essayez-la!
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Réservations 
      027 722 08 08 

ou sur pizzeriaoctodure.ch



Le Garage de Champsec SA renou-
velle son partenariat avec le Rallye 
International du Valais, consolidant sa 
présence dans un événement régional 
directement lié à l’automobile. 

Le vendredi 30 octobre 2026, le 
Garage de Champsec SA accueillera 
deux sessions de refueling pour les 
véhicules engagés dans l’édition du 
RIV 2026. Ce ravitaillement, consis-
tant à faire un plein de carburant spé-
cifique adapté aux voitures de course, 
se déroulera dans espace sécurisé 

respectant toutes les normes deman-
dées par l’organisation. En accueillant 
cette étape clé du rallye, le Garage de 
Champsec SA se réjouit de contribuer 
à la logistique et à la technique, tout 
en renforçant sa présence pour sou-
tenir cet évènement. 

Représentant quelques marques 
dont des italiennes emblématiques, 
le Garage de Champsec SA met à 
l’honneur cette année l’Alfa Roméo 
Junior 4x4. 

Ce SUV compact bouscule les codes 
en associant l’agilité urbaine à une 
transmission intégrale Q4 innovante, 
idéale pour dompter les lacets et les 
routes sinueuses du Vieux Pays. 

Grâce à sa motorisation hybride 
dynamique et son châssis affûté, elle 
prouve que l’ADN sportif d’Alfa Romeo 
se conjugue parfaitement au futur.

PARTENAIRE DU REFUELING
LE GARAGE DE CHAMPSEC



Retrouvez tous les bénéficiaires
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ALPINE STORE VALAIS
RTE DE SÉCHERON 2, 1964 CONTHEY
T +41 27 345 30 40
VALAIS.ALPINECARS.COM
    ALPINE_STORE_VALAIS

ALPINE A390 GTS
ELECTRIC 470 CH
3 MOTEURS ÉLECTRIQUES 
ALPINE TORQUE VECTORING

FR. 74 500
À PARTIR DE

L’ÉNERGIE ÉLECTRIQUE AU SERVICE DE L’EFFICACITÉ ALPINE : JUSQU’À 470 CH
ET 824 NM DE COUPLE. UN 0 À 100 KM/H EN 3,9 S. BATTERIE DE 89KWH. 
RECHARGE RAPIDE DC JUSQU’À 190 KW ET 551 KM D’AUTONOMIE.
L’EXPÉRIENCE DE LA PERFORMANCE ALPINE AU QUOTIDIEN.

DISPONIBLE À L’ESSAI, SANS ENGAGEMENT, DANS VOTRE ALPINE STORE VALAIS.



TEN RALLIES, SEVEN COUNTRIES,  
ONE PASSION 
In this year’s Mitropa Rally Cup season, teams will com-
pete for the championship trophies in ten rounds across 
Austria, Croatia, Slovenia, Hungary, Italy, Germany, and 
Switzerland. This year, the traditional 3-Städte Rallye – 
which had to take a break due to the Central European 
Rally being a WRC round – is once again part of the cham-
pionship. The best six results from the races count toward 
the championship.

Since its inception in 1965, the series has grown in popu-
larity throughout Central Europe and beyond. This sea-
son, the level of performance has been astonishingly high, 
proving the growing acceptance even among top drivers. 
The competition level in the Mitropa Rally Cup is very high. 
MRC participants regularly finish among the top ten in the 
overall rankings and often compete for the overall victory 
at the rallies. For many younger drivers, the 
Mitropa Rally Cup is a platform for their 
career in international rallying.

Norberto Droandi, President of the Mitropa 
Rally Cup: “The Mitropa Rally Cup is a 
series that has shaped the sport of rallying 
for over six decades and across several 
generations. What makes it special is that 
rally drivers from different countries come 
together and enjoy the shared ‘rally expe-
rience’ in a very friendly atmosphere. In this 
way, many drivers gain their first internatio-
nal experience in high-level rally racing and 
use it as a springboard for their careers.”

The Mitropa Rally Cup is of the oldest rally series in Europe. 
It was founded in 1965. Famous names such as Sandro 
Munari, Franz Wittmann, «Lucky» Luigi Battistolli, Armin 
Schwarz, Matthias Moosleitner and Hermann Gaßner have 
already entered their names in the series’ winners’ lists. 
Fans affectionately refer to the Mitropa Rally Cup as the 
«unofficial European Rally Championship for private dri-
vers.» The series is a championship recognized by the FIA 
(Fédération Internationale de l’Automobile). Participants 
can register in the categories FIA homologated vehicles 
and historic vehicles according to FIA Appendix K.

DIX RALLYES, SEPT PAYS,  
UNE PASSION 
Cette année, les équipages de la Mitropa Rally Cup 
se disputeront les titres du championnat à travers dix 
manches organisées en Autriche, en Croatie, en Slovénie, 
en Hongrie, en Italie, en Allemagne et en Suisse. La tra-
ditionnelle 3-Städte Rallye, qui avait dû faire une pause 
en raison de la présence du Central European Rally au 
calendrier du WRC, fait cette année son retour au cham-
pionnat. Les six meilleurs résultats obtenus au cours de 
la saison seront pris en compte pour le classement final.

Depuis sa création en 1965, la série n’a cessé de gagner 
en popularité en Europe centrale et au-delà. Cette sai-
son, le niveau de performance s’est révélé particulière-
ment élevé, témoignant de l’intérêt croissant que suscite la 
compétition, y compris auprès de pilotes de premier plan. 
Le niveau sportif de la Mitropa Rally Cup est en effet très 

relevé : ses participants terminent régu-
lièrement dans le top 10 du classement 
général et se battent fréquemment pour 
la victoire au classement scratch. Pour de 
nombreux jeunes pilotes, la Mitropa Rally 
Cup constitue également une plateforme 
leur permettant de progresser vers une 
carrière internationale en rallye.

Norberto Droandi, président de la Mitropa 
Rally Cup : « La Mitropa Rally Cup est 
une série qui marque le sport automo-
bile depuis plus de six décennies et plu-
sieurs générations. Ce qui la rend parti-
culière, c’est la rencontre de pilotes de 

rallye venus de différents pays, réunis autour d’une même 
passion et d’une expérience commune du rallye, dans 
une ambiance particulièrement conviviale. De nombreux 
pilotes y acquièrent ainsi leur première expérience inter-
nationale dans des compétitions de haut niveau et s’en 
servent comme tremplin pour leur carrière. »

La Mitropa Rally Cup est l’une des plus anciennes séries 
de rallye en Europe. Fondée en 1965, elle a vu de grands 
noms inscrire leur nom à son palmarès, parmi lesquels 
Sandro Munari, Franz Wittmann, « Lucky » Luigi Battistolli, 
Armin Schwarz, Matthias Moosleitner ou encore Hermann 
Gaßner.

Les passionnés surnomment affectueusement la Mitropa 
Rally Cup le « Championnat d’Europe des rallyes offi-
cieux des pilotes privés ». La série est reconnue par la 
FIA (Fédération Internationale de l’Automobile). Les parti-
cipants peuvent s’engager dans les catégories réservées 
aux véhicules homologués FIA ainsi qu’aux véhicules his-
toriques conformes à l’Annexe K de la FIA.

MITROPA RALLY CUP 2026

Mitropa Rally Cup President 
Norberto Droandi

For more information please visit 
Pour plus d’informations 
www.mitropa-rally-cup.com.



Le meilleur service on le sait depuis le plus jeune âge.
Volkswagen Service

Garage CORNUT SA
Av. de Savoie 71, 1896 Vouvry
partner.volkswagen.ch/cornut, Tél. +41 24 482 60 10

YOUR PARTNER IN FILTRATION

HIFI FILTER SA
 
Rue Comble-Emine 9
CP46 2053 CERNIER - NE, Suisse 
 
Tel. : +41 (0)32 854 20 10
Fax : +41 (0)32 853 34 83
info@hifi-filter.ch

hifi-filter.com



BOUTIQUE 
OFFICIELLE DU RIV

PRODUCTION

DESIGN

PANTONE BLACK

PANTONE RED

TOUR DE COU

4.-

GOURDE

14.-

HOODIE

64.-

CASQUETTE

24.-

VESTE SOFTSHELL

109.-

LUNETTES

10.-

DUOPACK FENDANT/PINOT NOIR

49.-

MONTRE EDOX RIV ÉDITION LIMITÉE

1490.-

Nous remercions chaleureusement les Drivin’Ladies en charge de la boutique du RIV. Venez à la rencontre 
de ses membres, qui s’engagent régulièrement pour contribuer au maintien des événements automobiles 
en Suisse romande. 

Drivin’Ladies – Driver, not passenger.

www.drivinladies.com

Rendez-vous au Rallye Village 
pour découvrir les objets 

collector de cette année !

PLAQUE DE RALLYE OFFICIELLE 

14.-

66e





CRÉATEURS DE PROXIMITÉwww.impactmedias.ch

VALORISEZ  

VOTRE IMAGE  

DE MARQUE  !

J’aurais dû mieux
        promouvoir
    mon entreprise …



PARTENAIRE 
MAGIC PASS



Quinze jeunes professionnels venus de six continents 
découvriront les coulisses du RIV grâce à FIA 
Immersion, un programme destiné à préparer les 
futurs dirigeants du sport automobile.

À quoi ressembleront les dirigeants du sport automobile 
dans dix ou vingt ans ? Certains seront peut-être présents 
en Valais cet automne. Pour sa 66e édition, le Rallye 
International du Valais aura l’honneur d’accueillir une 
étape du programme FIA Immersion. Lancée en 2022, 
cette initiative permet à de jeunes membres des Clubs de 
la FIA de découvrir le fonctionnement de la Fédération et 
les nombreux métiers qui font vivre le sport automobile.

Cette année, quinze participants âgés de 25 à 35 ans 
représenteront autant de pays, issus de six continents. 
Une diversité qui fait toute la richesse d’un programme 
basé sur le partage des expériences.

« FIA Immersion est destiné à accompagner et à développer 
la nouvelle génération de dirigeants du sport automobile. 
Il repose beaucoup sur l’échange, le partage d’expérience 
et la transmission », explique Sela Ghebremedhin, 
Sport Clubs Development Project Manager à la FIA et 
responsable du programme.

De la FIA au terrain

Durant une semaine, les participants découvriront 
notamment les bureaux de la FIA à Paris et à Genève et 
ses différents domaines d’activité. Leur passage au Rallye 
International du Valais leur permettra ensuite de confronter 
ces connaissances à la réalité d’une compétition.

« Le passage par le RIV permet de mettre les participants 
directement au contact de la réalité d’un événement 
automobile », souligne Sela.

Sécurité, direction de course, officiels, équipes ou relations 
avec les acteurs locaux : ils pourront observer une partie du 
travail nécessaire à l’organisation d’un rallye international 
et la collaboration entre les nombreux intervenants.

Pour le RIV, avoir été choisi pour accueillir cette étape 
constitue un honneur et une belle reconnaissance. 
Durant quelques jours, l’épreuve deviendra aussi un lieu 
d’observation, d’échange et de transmission.

L’ambition de FIA Immersion est tournée vers l’avenir : 
préparer des jeunes appelés à prendre progressivement 
davantage de responsabilités. Certains deviendront peut-
être dirigeants de Clubs ou de Fédérations, responsables 
de grandes compétitions ou acteurs du sport automobile 
international.

Et parmi les expériences qui auront jalonné leur parcours 
figurera alors un passage par le Rallye International du 
Valais.

LE RIV ACCUEILLE  
LES DIRIGEANTS DE DEMAIN
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DÉPANNAGE 24/24 7/7
HORAIRES :

Lun.-Jeu. : 8h–12h / 13h–17h30
Vendredi : 8h–12h / 13h–17h

Pour un rendez-vous 027 783 12 50
Pour la vente 079 101 30 50

Urgence dépannage : 079 426 10 10



Le Rallye Village 
vous attend !
Du 29 au 31 octobre, martignyexpo vivra au 
rythme du Rallye International du Valais. Au-delà 
du parc d’assistance et des bureaux de course, 
vous y retrouverez le Rallye Village. Nos parte-
naires vous proposeront de sympathiques anima-
tions à leurs stands les jeudi, vendredi et samedi 
de 11h00 à 18h00.

Entrée gratuite et parking public à 
proximité  !

Nez Rouge pour une  
rentrée en toute sécurité
Le samedi 31 octobre, Nez Rouge sera disponible 
au sein du Rallye Village pour une rentrée en toute 
sécurité, de 22h00 à 02h30.

Les Fils de  
Charles Favre

Ça vous dirait de boire un petit 
verre ? On vous invite à partager 
un petit apéro (ou plus) auprès 
de notre partenaire vin du rallye, 
par exemple en dégustant les vins 
« RIV » qui ont été créés expressé-
ment pour l’occasion !

Chicco d’Oro

Envie d’un bon café ? Passez au 
stand Chicco d’Oro qui vous pro-
posera ses excellents cafés au sein 
de la cantine du Rallye Village !

ACS 

L’Automobile Club de Suisse et sa 
section Valais seront présents avec 
leur stand sur lequel vous pourrez 
découvrir leur club et ses nombreux 
avantages. 
Notre partenaire principal vous fera 
vivre une expérience immersive, 
accompagnée d’une expo unique de 
véhicules passionnants ! A ne rater 
sous aucun prétexte.

Tanguy Micheloud

Découvrez les derniers modèles 
du Garage Tanguy Micheloud en 
visitant leur stand au sein du Rallye 
Village ! De magnifiques voitures 
vous attendent, avec en plus des 
offres spéciales.

Boutique officielle

Vous avez envie de découvrir 
les produits dérivés du Rallye 
International du Valais ? Rendez-
vous à notre boutique officielle, au 
centre du Rallye Village ! Le stand 
vous proposera hoodies, vestes, 
casquettes, tour de cou, gourdes, 
plaque collector ou encore lunettes !

L’As du Detailing 

Chaque produit est pensé pour les 
passionnés pour qui l’automobile 
est bien plus qu’un simple moyen 
de transport. Apprenez-en plus sur 
le polissage, lustrage, entretien du 
cuir, rénovation des plastiques ou 
des chromes, etc.

RALLYE VILLAGE 
ET ANIMATIONS

0800  8 02  2 0 8
www.nezrouge.ch



Midland 

Midland propose une 
large gamme de pro-
duits pour la lubrifica-
tion et l’entretien de vos 
véhicules et machines. 
Apprenez-en plus sur 
leurs différents produits. 

Bar à bières 
& boissons

Une petite soif ? Heineken, 
notre partenaire bière 
étanchera votre soif. Si 
vous êtes plus jus de 
fruits, minérales ou cock-
tails, vous trouverez éga-
lement votre bonheur à 
coup sûr au sein de notre 
espace cantine du 
Rallye Village ! 

Raclette, bur-
ger, menu du jour, 
grillade ...

Toutes les fais trouveront 
leur bonheur au Rallye 
Village avec notre par-
tenaire Migros Catering. 
Bon appétit !

Concerts gratuits et ouverts 
à tous au Rallye Village

GT2i

Tout le matériel néces-
saire pour participer au 
rallye ou pour avoir le 
style seront chez GT2i. 
Ne manquez pas ce 
stand de passionnés !

Jeudi 29 octobre  
19h30-22h00

Concert de Will Funk Music
Le musicien de Martigny va lancer officiellement 
le 66e Rallye International du Valais en vous 
emmenant dans son univers fait de pop, variétés 
françaises, jazz, folk, country, rock, années 80. 
Pour bien débuter le RIV 2026, rendez-vous au 
Rallye Village dès le jeudi !

Samedi 31 octobre  
20h00-22h30

Concert de Fifteen Coverband 
Devenus des habitués du rallye, le trio valaisan 
revient plus motivé que jamais pour vous faire 
chanter, danser et partager un moment hyper 
convivial juste avant la remise des prix.

Samedi 31 octobre 
23h00-02h30 

Concert de l’Orchestre Scotch 
Pour clôturer cette saison, on va se faire plaisir 
avec l’Orchestre Scotch, de retour pour vous 
faire danser jusqu’au bout de la nuit ! Vous êtes 
prêts ?





Le Rallye International du Valais n’est pas seulement une 
manifestation sportive de premier plan, c’est aussi un évé-
nement qui s’inscrit dans une démarche durable. La dura-
bilité ne se limite pas à l’écologie : elle englobe également 
la dimension sociale et humaine que le comité a à cœur 
de développer. 

Pour donner du sens à cette démarche, le rallye s’engage 
aux côtés de partenaires locaux qui œuvrent chaque jour 
pour la collectivité :

FOVAHM & Martigny Boutique Hôtel : 
en collaborant avec cet établissement 
unique, le rallye soutient l’intégration 
des personnes en situation de han-
dicap et valorise leur savoir-faire. Le 
Martigny Boutique Hôtel est devenu 
depuis 2023 le centre du rallye pour 
ses séances préparatoires et le loge-
ment d’une grande partie du personnel 
durant l’épreuve.

Fondation Barry : 
en soutenant le programme Barry 
Social, le rallye a participé à des pro-
jets solidaires en lien avec le légendaire 
Saint-Bernard, symbole de l’amitié entre 
le chien et l’être humain. Barry Social 
offre des interventions assistées par 
les chiens dans le domaine social dans 
toute la Suisse. Le Rallye International 
du Valais soutient activement ce projet.

Recovis, Saillon :
ce lieu a une double dimension à nos 
yeux: environnementale puisque le 
centre de recyclage des déchets sert 
de local matériel pour notre épreuve, 
mais aussi sociale puisque Recovis 
accueille au sein de son personnel 
des personnes en situation de handi-
cap. Une vraie fierté pour nous que de 
contribuer à cette intégration sociale 
par nos actions.

SET du Cœur : 
cette association, active auprès des 
personnes en difficulté, prend part à 
notre manifestation en étant partie pre-
nante du rangement et nettoyage quoti-
dien du Rallye Village : une belle manière 
de conjuguer entraide et responsabilité.

En parallèle des actions sociales, le Rallye International du 
Valais s’engage également dans la durabilité au sens plus 
large par des actions liées aux transports, à la restauration, 
à la gestion des déchets et aux hébergements notamment.  

Les transports sont limités au maximum avant, pendant 
et après l’épreuve en concentrant et optimisant les tra-
jets. Des véhicules électriques et hybrides sont intégrés 
au dispositif pour différentes missions sécuritaires ou 
d’accompagnements. 

La restauration est gérée par un traiteur de la place de 
Martigny qui optimise ses achats et ses stocks, ce qui 
évite les gaspillages. Des bennes pour déchets spécifiques 
sont mises en place au sein du Rallye Village et du parc 
d’assistance. 

Enfin, les hébergements du personnel est assuré au plus 
proche du quartier général pour réduire les trajets des inter-
venants pendant la course.

Ces engagements reflètent une conviction forte : le Rallye 
International du Valais n’est pas seulement une fête du sport 
automobile, c’est aussi un rendez-vous citoyen, solidaire et 
profondément ancré dans son territoire.

L’ENGAGEMENT SOCIAL DU RIV
LA DURABILITÉ AU CŒUR DE L’ÉVÉNEMENT

Le Rallye International du Valais primé pour 
son engagement durable

Le Rallye International du Valais est fier d’avoir 
obtenu sa première étoile environnementale.

Lors de l’audit de 2025, la FIA a octroyé au 
Rallye International du Valais une étoile dans 
le cadre de son programme d’accréditation 
environnementale.

Avec la volonté d’améliorer constamment son 
engagement environnemental, le RIV travaille 
actuellement à atteindre le même niveau que les 
manches mondiales en termes de durabilité.





Plusieurs options s’offrent à vous.  
Parce que ce n’est pas qu’au bord des spéciales  
que le spectacle est grandiose !

JE VEUX DE L’ACTION
 Direction les spéciales
Freinages, épingles, vitesse : choisissez votre 
zone spectateurs et arrivez suffisamment tôt 
pour profiter du spectacle en toute sécurité.

JE VEUX VOIR LES VOITURES  
DE PRÈS
 Contrôles de passage chez Emil Frey Sion  
    ou à Saint-Martin
Ici pas de chrono. Les éqiupages s’arrêtent au 
contrôle de passage : une occasion idéale de 
voir défiler les voitures de tout près.

JE VEUX VOIR LES COULISSES
 Martigny Expo – parc d’assistance
Entre deux boucles, les mécaniciens disposent 
de plusieurs dizaines de minutes pour contrôler 
et réparer les voitures avant leur retour en 
spéciale.

JE VEUX APPROCHER  
LES ÉQUIPAGES
 Parcs de regroupement
Lorsque le chrono s’arrête, le rallye continue ! 
Les voitures se retrouvent aux parcs de 
regroupement de martignyexpo : une occasion 
de les admirer autrement et de beaucoup plus 
près.

JE VEUX TOUT COMBINER
 Le Châble – samedi midi
Train disponible depuis martignyexpo, parc de 
regroupement puis spéciale : une manière simple 
de combiner proximité avec les voitures et 
spectacle sportif.

OÙ VOIR  
LE RALLYE ?

LE RALLYE,  
CE N’EST PAS QUE 
LES SPÉCIALES !
Pas besoin d’être un expert pour venir au 
Rallye International du Valais. 

Parc d’assistance, parc fermé, 
regroupements ou contrôle de passage 
permettent aussi de découvrir les voitures 
et les équipages dans des lieux organisés et 
accessibles au public.

Ces endroits sont particulièrement adaptés 
pour une première découverte du rallye 
ou une visite en famille, sans devoir 
nécessairement rejoindre le bord d’une 
spéciale.

PRÉPAREZ VOTRE RIV
•	 Horaires

•	 Accès 

•	 Parkings

•	 Zones spectateurs



HAPPYLAND.CH





SECTION VALAIS

Les garages UPSA s’engagent pour vous,  
avec pour cœur de métier :  

 des professionnels à l’écoute de vos besoins
 des compétences & une expertise de pointe à votre service 
 du personnel hautement qualifié
 une conscience environnementale orientée durabilité

Retrouvez les professionnels 
UPSA sur upsa-vs.ch

UPSA Valais. 
Garant de votre sécurité.
Faites confiance aux professionnels de l’automobile. 



ES 1-4 : 12.590 km | ES 2-5 : 20.420 km | ES 3-6 : 11.730 km

VENDREDI 30 OCTOBRE

CONTRÔLE
DE

PASSAGE :

Emil Frey

St-Martin

ACCÈS 
PUBLIC :

Anzère

Vercorin

Ayent

Itravers

Mâche

CARTE GÉNÉRALE

ES 1-4

ES 3-6

ES 2-5

Spéciales

Routiers

Départs

Arrivées

Contrôle  
de passage

Buvette

Accès public

Restauration

Assistance

QG MARTIGNY 
EXPO

CONTRÔLE DE PASSAGE



Claudy Délétroz – Rte de Luc 145 – 1966 Ayent – 079 449 56 45
   info@deletroztransports.ch - www.deletroztransports.ch

Levages & Manutentions

Transports

Services de voirie

Services de bennes

Transports spéciaux

Déneigement

Nous avons la solution!!
Leader Valaisan du chemisage sans tranchée

Canalisations CASSEES ?



Nombreux véhicules disponibles 
immédiatement pour vous.

Garage CORNUT SA, Avenue de Savoie 71, 1896 Vouvry, Téléphone 
+41 24 482 60 10, garagecornut.hyundai.ch

Effectuez une course d’essai.

* La garantie usine européenne Hyundai de 5 ans avec kilométrage illimité est seulement valable pour les véhicules acquis par un client final chez 
un partenaire officiel Hyundai (en Suisse et dans l’Espace économique européen), selon les conditions spécifiées dans le document de garantie. –
 ** Batterie haute tension uniquement. – Photo symbolique. Hyundai décline toute responsabilité pour les éventuelles erreurs et omissions.

* **
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WWW.ANZERE.CH

EN ÉTÉ COMME EN HIVER, ANZÈRE VOUS INVITE À VIVRE LA MONTAGNE À VOTRE RYTHME

CHEMINS PÉDESTRES, NATURE, DÉTENTE AU ANZÈRE SPA & WELLNESS…

ET 58 KM DE PISTES

dès le 4 décembre
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Démontage - Récupération - Recyclage
www.coquoz-demolition.chwww.coquoz-demolition.ch

1893 Muraz 076 441 32 64 

partenaire des évènements qui rassemblent le Valais

www.kouski.ch

Rte d’Aproz, 6A | 1950 SION

027 323 67 00 | 079 820 82 27

info@btasion.ch

www.btasion.ch

Jean Dussex
Directeur

Jardins d’hiver, verrières et façades

Fermetures et barrières de balcons

   Fenêtres et portes en PVC

 Vitrage de balcon et terrasse

  Pergola

    Stores en toile

Rte d’Aproz, 6A | 1950 SION

027 323 67 00 | 079 820 82 27

info@btasion.ch

www.btasion.ch

Jean Dussex
Directeur

Jardins d’hiver, verrières et façades

Fermetures et barrières de balcons

   Fenêtres et portes en PVC

 Vitrage de balcon et terrasse

  Pergola

    Stores en toile

Rte d’Aproz, 6A | 1950 SION

027 323 67 00 | 079 820 82 27

info@btasion.ch

www.btasion.ch

Jean Dussex
Directeur

Jardins d’hiver, verrières et façades

Fermetures et barrières de balcons

   Fenêtres et portes en PVC

 Vitrage de balcon et terrasse

  Pergola

    Stores en toile



Après 25 ans d’absence, le constructeur japonais a res-
suscité son mythique coupé avec une recette moderne. 
Le consensus global issu des tests routiers met en avant 
une voiture plaisir particulièrement réussie.

UN DESIGN DE COUPÉ  
RARE ET AFFIRMÉ

Silhouette racée : Une ligne de toit fuyante, une hauteur 
contenue à moins de 1,35 mètre et des proportions mus-
clées qui attirent les regards.

Exclusivité : Honda relance un segment des coupés 
abordables presque abandonné par les constructeurs 
généralistes.

Détails sportifs : Jantes de 19 pouces, étriers de freins 
signés Brembo et signature lumineuse moderne à LED

UNE MOTORISATION  
HYBRIDE INNOVANTE

Puissance combinée : Le système associe un moteur ther-
mique de 2.0 litres et un bloc électrique pour une puissance 
totale de 184 chevaux (et 315 Nm de couple).

Conduite électrique : Le moteur électrique propulse prin-
cipalement la voiture, garantissant des démarrages silen-
cieux et vifs en ville.

Technologie S+ Shift : Un système innovant simule le bruit 
et les sensations de passage des vitesses pour conserver 
l’engagement d’une sportive thermique. 

UN CHÂSSIS AXÉ  
SUR LE PLAISIR

Origine sportive : Le châssis intègre des composants de 
suspension et des liaisons au sol inspirés de la redoutable 
Civic Type R.

Polyvalence : Les différents modes de conduite (Confort, 
GT, Sport) permettent de basculer facilement d’une 
conduite souple au quotidien à une agilité redoutable sur 
route sinueuse.

En résumé, la presse et les essayeurs saluent une auto pas-
sion accessible et à contre-courant de la mode des SUV 
actuels. Honda a réussi à concevoir une sportive hybride 
gratifiante à mener sur nos routes valaisannes tout en res-
tant parfaitement civilisée au quotidien.

LA NOUVELLE HONDA PRELUDE

LE GARAGE TANGUY  
MICHELOUD PRÉSENTE : 



027 203 17 38 nax-region@mont-noble.ch

Informations et réservations

RANDONNÉES

VOTRE AUTOMNE
À NAX RÉGION

VIA FERRATA

GUÉRISSONS - SENTIER DIDACTIQUE 

CRIMINAL ROOM

Votre escapade d’automne commence ici !

Profitez du grand air, admirez les couleurs de
l’automne et découvrez la région à travers de
nombreuses activités.

GÉOCACHING

www.nax-region.ch

TIR À L’ARC - SWINGOLF - FOOTGOLF 
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   027 565 90 70

SSV
QUAD
MOTO
SCOOTER

   
   info@valquad.ch

 
 

 

   www.valquad.ch



SS OO LL UU TT II OO NN

VVOOSS  IIDDÉÉEESS
NNOOSS  CCRRÉÉAATTIIOONNSS

GOODIES TEXTILE IMPRESSION 3D CRÉATION 3D
SUR MESURE

info@AAZsolution.ch 079 334 11 83

Votre partenaire valaisan de mobilité !

www.garageolympic.ch



Emotions 4 saisons

evenir.
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LÀ POUR VOUS, OÙ ET QUAND
VOUS EN AVEZ BESOIN.
Vols de plaisance, transport, héliski, 
vols taxi, sauvetage, école de pilotage.

SION COLLOMBEY LEYSIN GAMPEL LAUTERBRUNNEN GSTAAD

Commandez maintenant 
votre carte de sauvetage.

Dès CHF 35.-/an



Nous sommes là pour vous.

Groupe Helsana

Point de vente Sion

Rue des Creusets 22

1950 Sion

058 340 15 48

helsana.ch/sion

Profitez dès à présent 
d’un conseil personnalisé.
Rendez-vous dans l’un de nos points de  
vente près de chez vous.



Martigny · Valais  barryland.ch

Découvrez-moi à travers 
trois siècles de légendes.

Le musée vivant Barryland vous emmène à la découverte  
du mythique chien Saint-Bernard.







ENSEMBLE  
POUR UN RALLYE  
RESPONSABLE
Voici comment tu peux aider en tant que 
SPECTATEUR pour :
•	 rendre le rallye durable sur le long terme
•	 montrer aux riverains et aux autorités 

que les fans de rallye sont un exemple en 
matière de durabilité et de protection de 
l’environnement

This is how you can help as a SPECTATOR
•	 to make the rally sustainable long-term
•	 to show residents and authorities that rally 

fans are a role model for sustainability and 
environmental protection

Jeter les déchets uniquement 
dans les poubelles – jamais  
dans la nature.
Garbage only in containers –  
not in nature.

Ne pas endommager  
les sols ni la végétation.
No field damage and  
no damage to vegetation.

Éviter le plastique.
Avoid plastic.

Privilégier le covoiturage.
Form carpools.

Ne pas jeter de  
mégots par terre.
No butts on the floor.

Pas de feu en plein air.  
(passible de sanctions).
No open fires. 
(subject to sanctions)

Ne pas pénétrer ni stationner 
sur des propriétés privées 
ou dans des zones interdites 
d’accès. Respecter les 
riverains – nous sommes chez 
eux !
No entering or parking on 
private property or closed 
areas. Respect local residents 
– we are guests here !

Utiliser les toilettes  
mises à disposition.
Use the toilets provided.





WWW.SWISSCOCKTAILSSERVICE.CH

S ISS® COCKTAILS SERVICE

GRANDS

ÉVÈNEMENTS

COURS DE

COCKTAILS
TRAITEUR

COCKTAILS

MOJITOS

LIBRE-SERVICE

VISITES, HISTOIRE &

DÉGUSTATION

COCKTAILS

CHALLENGE



Partenaires institutionnels

Partenaires principaux

Partenaires épreuves spéciales Soutien aux épreuves spéciales

PARTENAIRES

Partenaires médias Partenaires communication



Partenaires véhicules

Partenaires bénévoles

Le Rallye International du Valais compte pour 

Partenaires généraux

Votre partenaire valaisan de mobilité !

www.garageolympic.ch

Partenaire  
logistique

Partenaire  
boutique

Partenaires  
catering & bar



www.iris.swiss
www.summum.swiss
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raclette-du-valais.ch/loriginal Eddy Baillifard, Ambassadeur du Raclette du Valais AOP
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Notre équipe soutient 
la logistique de l’événement 
avec beaucoup de passion.

Notre équipe soutient 
la logistique de l’événement 
avec beaucoup de passion.

Notre équipe soutient 
la logistique de l’événement 
avec beaucoup de passion.

mabtransport.ch

Merci pour la confiance
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Place de la Planta à Sion

E S P A C E

Découvrez notre Espace F,  au cœur de
la vieille ville de Sion.

Entrez dans un lieu où chaque bouteille 
raconte une histoire !

Place de la Planta 2 
1950 Sion

027 327 50 50
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Partenaire technique du Rallye International du Valais

www.imersis.ch

Créons 
l’extraordinaire,
vivez l’inoubliable.

technique de lʼévénement
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Les 8H de

l'endurance de bagnes
Samedi

1er mai 2027
Le châble

  entrée libre                                                                             départ 9h30

Martinetti Group SA | 1920 Martigny | tél. 027 722 21 44 | martinettisa.ch



Location système WAVE PTX™ pour les 
events sportifs et culturels

Sigmacom Télécom SA | Rue de la Dixence 49 | CH – 1950 Sion





PALMARÈS
1er	 Jonathan Hirschi  / Charlène Greppin 	 Citroën C3 Rally2
2e	 Jos Verstappen  / Renaud Jamoul 	 Citroën C3 Rally2
3e	 Jonathan Michellod  / Stéphane Fellay 	 Skoda Fabia RS Rally2

1er	 Clovis Brosy  / Frédéric Erismann 	 BMW M3 E30
2e	 Guy Trolliet  / Sébastien Moulin 	 Porsche 911 SC
3e	 Eddy Tapparel  / Marion Tapparel 	 Porsche 911 SC

1er	 Dominique Udriot  / Marylaure Udriot 	 Toyota Celica
2e	 Laurent Pernet  / Florence Pernet 	 BMW 325ix
3e	 Stéphane Viglino  / Jessica Cornuz 	 Citroën Saxo

1er	 Michel Randin  / François Allenbach 	 Toyota Yaris GR
2e	 Jean-Marc Reymond  / Yves Meylan 	 Alpine A110

1er	 Jonathan Hirschi  /  Mélanie Tendille 	 Citroën C3 Rally2
2e	 Jaroslaw Koltun  / Ireneusz Pleskot  	 Skoda Fabia RS Rally 2
3e 	 Albert Von Thurn und Taxis   / Jara Hain  	 Skoda Fabia RS Rally 2

1er 	 Eddy Bérard  / Florence Bérard  	 BMW M3 E30 
2e 	 Eddy Tapparel  / Marion Tapparel  	 Porsche 911 SC
3e 	 Bruno Rizzi  / Gérald Buliard 	 Ford Escort RS 1600 MK1

1er	 Laurent Pernet  / Florence Pernet 	 BMW 325 iX
2e	 Dominique Udriot  / Marylaure Udriot 	 Toyota Celica Sainz
3e	 René Winz  / Jessica Cornuz  	 MG B GT

1er	 Michel Randin  / Jade Gétaz 	 Toyota Yaris GR
2e	 Jean-Marc Reymond  / Yves Meylan  	 Alpine A110 Pure

1er	 Jonathan Hirschi  / Sarah Lattion 	 Skoda Fabia Rally 2 Evo
2e	 Mike Coppens  / Christophe Roux 	 Skoda Fabia Rally 2 Evo
3e	 Michael Burri  / Gaëtan Aubry 	 Skoda Fabia Rally 2 Evo

1er	 Florian Gonon  / Michel Horgnies 	 Ford Escort RS 1600 MKI
2e	 Eddy Bérard  / Florence Bérard 	 BMW M3 E30
3e	 Guy Trolliet / Sébastien Moulin 	 Porsche 911 SC

1er	 Laurent Pernet  / Florence Pernet 	 BMW 325 iX
2e	 Dominique Udriot  / Marylaure Udriot 	 Toyota Celica Sainz
3e	 Stéphane Viglino  / Anne Dupraz 	 Citroen Saxo

1er	 Mike Coppens  / Christophe Roux 	 Skoda Fabia Rally 2 Evo
2e	 Michael Burri  / Anderson Levratti 	 Hyundai i20 N Rally 2
3e	 Freddy Loix  / Peter Tsjoen 	 Skoda Fabia Rally 2 Evo

1er	 Florian Gonon  / Michel Horgnies 	 Ford Escort RS 1600 MKI
2e	 Eddy Bérard  / Florence Bérard 	 BMW M3 E30
3e	 Christian Blanchard  / Eric Von Känel 	 Ford Escort RS 1800 MKII

1er	 Mike Coppens  / Christophe Roux 	 Skoda Fabia Rally 2
2e	 Michael Burri  / Fabrice Gordon 	 VW Polo Rally 2
3e	 Jonathan Michellod  / Stéphane Fellay 	 Skoda Fabia Rally 2

1er	 Vojtech Stajf   / Vladimir Zelinka  	 Opel Kadett GT/E
2e	 James Potter  / Marty McCormack  	 Ford Escort RS 1600
3e	 Gratien Lovey  / Kathy Lattion 	 BMW M3 E30

1er	 Olivier Burri  / Fabrice Gordon 	 Skoda Fabia R5
2e	 Mike Coppens  / Renaud Jamoul 	 Skoda Fabia R5
3e	 Michael Burri / Anderson Levratti 	 Skoda Fabia R5

1er	 Christian Blanchard  / Manu Guex 	 Ford Escort RS 1800
2e	 Bruno Rizzi  / Jean Dériaz 	 Ford Escort RS 1600
3e	 Guy Trolliet  / Sébastien Moulin 	 Porsche 911 Carrera 3.2

20
25

20
24

20
23

20
22

20
21

20
19
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Fondation Pierre Gianadda
26 juin – 22 novembre 2026
Tous les jours de 10 h à 18 h SuisseMartigny
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Organisé par le musée Rodin, Paris



EPREUVE INTERNATIONALE FIA
TOUR EUROPEAN RALLY - CHAMPIONNAT SUISSE DES RALLYES
COUPE SUISSE DES RALLYES HISTORIQUES - TOUR EUROPEAN RALLY HISTORIC
CHAMPIONNAT SUISSE RALLYE JUNIOR 
RALLYE VHRS, VMRS ET ENRS

PARRAINAGE
SEBASTIEN LOEB



L’organisation du Rallye International du Valais ne pourrait 
se faire sans le soutien des autorités cantonales, commu-
nales, de police, les voiries et autres services techniques 
qui nous ont renouvelé leur confiance. Merci à eux !

Une épreuve traversant le Valais de part et d’autre 
demande une logistique importante qui ne pourrait se 
mettre en place sans le soutien de bénévoles passion-
nés. Nous souhaitons vous remercier très chaleureuse-
ment de votre implication et de votre présence du matin 
au soir au bord des routes, dans les parcs ou ailleurs. 
De près ou de loin, vous êtes les chevilles ouvrières de 
cette manifestation et sans vous, il n’y aurait tout sim-
plement pas de rallye ! 

L’Association du Rallye International du Valais remer-
cie aussi chaleureusement ses partenaires et amis qui 
ont cru au projet de relancer l’épreuve en 2022 et qui lui 
offrent cette année également leur soutien. Ainsi, le RIV 
retrouve ses lettres de noblesse et redevient une épreuve 
forte et incontournable du calendrier événementiel valai-
san. C’est pourquoi nous vous réitérons nos plus vifs 
remerciements. 

Il n’y a pas si longtemps encore, le slogan du Rallye 
International du Valais était « Le rallye passion ». Nous 
espérons de tout cœur que cette passion du rallye soit 
à nouveau présente dans vos cœurs et qu’ainsi, l’aven-
ture du sport automobile en Valais puisse avoir encore 
de très nombreuses années devant elle. 

Merci de votre confiance et à l’année prochaine pour une 
67e édition qui s’annonce tout aussi passionnante, du 
28 au 30 octobre 2027.

Erratum

Malgré le soin apporté à la création de ce programme, 
des erreurs ont pu s’y glisser. Le comité vous remercie 
par avance de votre compréhension et de votre indul-
gence à ce sujet.

REMERCIEMENTS



Vous aimez donner de votre 
temps, quel que soit le genre 
d’événement ? 

Vous souhaitez participer à 
l’organisation d’un rallye ?

Vous désirez découvrir notre 
univers de passion ?

Engagez-vous comme  
bénévole sur les épreuves  
helvétiques !

N’hésitez pas à prendre contact :

Critérium Jurassien :  info@criterium-jurassien.ch
Rallye du Chablais :  info@rdch.ch
Rallye du Tessin :  info@rallyticino.com
Rallye du Valais :  info@riv.ch

Les rallyes suisses ont besoin de vous !





